[ RENOUVELLEMENT

Club de I’'Auto N RENEWAL

ASSOCIATION FRANGAISE I DEMANDE D'ADHESION
- \ CLUILDE L'AVTO / -
AUTOMOBILE -~ APPLYING

(Ne pas remplir / Do not fill)

NO
Je soussigné :
N° de Membre* | Member n° : (en cas de renouvellement/in case of renewal)
Nom* / Surname: Prénom* Firstname :
Né(e) le / Date of birth : a at Dépt /Pays | Country :
Adresse personnelle*/ Address :
Ville* / City : Code Postal* / Zip Code:

Pays* | Country : Email* :
Tel. mob. | Mobile* :
Profession / Activity :

Vous pouvez vous inscrire / renouveler et payer directement sur notre site
Subscription and payment available on our web site :

CLUBDELAUTO.ORG

Je suis propriétaire du(des) véhicule(s) ci-dessous / | am the owner of the vehicles :
(Informations non publiées dans I'annuaire / Information not to be published)

Carrosserie N° de carte

Marque | Type |Cy||ndree Année & Carrossier N° Minéralogique FIVA

Renouvelle mon adhésion au Club de I’Auto / Renew my membership to the Club de I’Auto

Demande a adhérer au Club de I’Auto / Wish to be a member of the Club de I’Auto, et vous fais parvenir
le réglement de ma cotisation de / and send my fee of €, a'ordre du Club de I’Auto par / with :
un chéque bancaire sur un compte domicilié en France / a cheque from a bank account located in France

un virement en utilisant la codification IBAN / a bank transfer in favour of the Club de I’Auto, using the following
account international codes :

FR76 3006 6109 5900 0201 8680 190 / BIC : CMCIFRPP

Cotisation annuelle membre actif / Annual active memberfee..........ccccccvveeeveeveennnn.... 90€
Cotisation membre amis sans véhicule / Member friend without vehicle.................... 60€
Cotisation membre jeune moins de 35 ans / young member under 35 years ............ 40€

J’ai découvert le Club de I’Auto par (précisez surla ligne le(s) nom(s)) I | know the Club by (names please) :
Des amis / Friends :

La presse / Press :

Un salon / Event or Show :

Un rallye / Rally :

DATE et SIGNATURE :

*Mentions obligatoires / Necessary fields.

Cotisations / Fees Eies sontnécessaires

a la bonne santé financiére de I'association et pour nous permettre de

Reglement a adresser a / Payment to be sentto :

CLUB DE L’AUTO - Jacques Maison continuer & vous envoyer courriers et bulletins d'information sur la vie du
108, rue Chaptal Club / They are necessary to the financial health of the Club and are used to
F -92300 LEVALLOIS-PERRET deliver informations of its activities.
Tél. : +33 (0)6 11 02 30 85 (Association & but non lucratif - Loi 1901)

Email: jacquesfmaison@gmail.com



